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19/2008/EK KOZOS ALLASPONT

a Tandcs dltal 2008. jiinius 6-dn elfogadva

a tengeri utasszdllitok baleseti felelGsségérdl szo6lo, ..

i ...[2008[EK eurdpai parlamenti és tandcsi

rendelet elfogadisira tekintettel

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/C 190 E[02)

AZ EUROPAI PARLAMENT £ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre, és kiilo-
nosen annak 80. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére ('),

tekintettel a Régiok Bizottsdganak véleményére (3),

a Szerz6dés 251. cikkében megallapitott eljdrdsnak megfe-
leléen (),

mivel:

(1) A kozos kozlekedéspolitika keretén beliil tovabbi intézke-
déseket szitkséges hozni a tengeri szallitds biztonsagdnak
novelése érdekében. Ezek az intézkedések magukban
foglaljak az utasoknak okozott kdrokra vonatkozé felelSs-
ségi szabdlyokat is, mivel fontos a tengeri széllitds sordn
bekovetkezett  balesetekben érintett utasok szdmdra
megfelel§ szintii kdrtéritést biztositani.

(2) A Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) égisze alatt
2002. november 1-jién elfogadtdk a tengeri utas- és
poggydszszillitisrol sz6l6 1974. évi athéni egyez-
ményhez csatolt 2002. évi jegyzGkonyvet. A Kozosség és
tagdllamai jelenleg mérlegelik az e jegyz6konyvhoz vald
csatlakozdst vagy annak megerdsitését.

(3) A 2002. évi jegyzGkonyvével modositott, a tengeri utas-
és poggyaszszallitasrol sz6lo 1974. évi athéni egyezmény
(a tovabbiakban: az athéni egyezmény) csak a nemzetkozi
széllitdsra vonatkozik. A belfoldi és a nemzetkozi szallitds
kozotti megkiilonboztetés a tengerhajozasi szolgaltatdsok
belsd piacdn megsziint, és ezért helyénvalé a Kozosségen
belil azonos szintti és jellegii felelGsséget alkalmazni a
nemzetkozi és a belfoldi szdllitds esetében.

(4 Az athéni egyezmény egyes — kiilonosen a terroriz-
mushoz kapcsolodd karok miatti kartéritésekkel kapcso-
latos — kérdéseinek rendezése érdekében az IMO jogi
bizottsiga 2006. oktéber 19-én elfogadta az athéni
egyezmény végrehajtdsira vonatkozé IMO fenntartdst és

() HLL318.,2006.12.23.,195. 0.

(3 HLC 229.,2006.9.22.,38.0.

(*) Az Eurépai Parlament 2007. dprilis 25-i véleménye (a Hivatalos Lapban
még nem tették k6zz¢), a Tandcs ...-i kozos dlldspontja (2008.6.6.) és az
Eurdpai Parlament ...-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
lﬁt’)zzé). A Tandcs ...-i hatdrozata (a Hivatalos Lapban még nem tették

0zz€)..

irdnymutatdsokat (a tovabbiakban IMO-irdnymutatisok),
amelyek {gy lex specidlisnak tekinthetdk.

(5)  Ez a rendelet magdban foglalja és kotelez6vé teszi az
IMO-irdnymutatdsok egyes részeit. Ezért az IMO-irdny-
mutatdsok rendelkezéseit kotelezd érvényd elGirdsoknak
kell tekinteni.

(6) Az athéni egyezmény (I. melléklet) és az IMO-irdnymuta-
tdsok (II. melléklet) rendelkezéseit értelemszertien a
kozosségi jogszabalyok osszefiiggésében kell értelmezni.

(7) Az athéni egyezmény 17. és 17a. cikkében szerepld
kérdések az Eurdpai Kozosség kizdrolagos hatdskorébe
tartoznak, amennyiben az emlitett cikkek a polgdri és
kereskedelmi tigyekben a joghatdsdgrél, valamint a hatd-
rozatok elismerésér6l és végrehajtdsardl szol6, 2000.
december 22-i 44/2001/EK rendeletben (¥) megéllapitott
szabdlyokat érintik. Amint az Eurdpai K6zosség csatla-
kozik az athéni egyezményhez, e rendelkezések a fent
emlitett mértékben a Kozosség jogrendjének részévé
vélnak.

(8)  E rendelet alkalmazdsdban a ,vagy egy tagdllamban keriilt
lajstromozasra” kifejezést ugy kell értelmezni, hogy a
személyzet nélkiil bérelt hajok lajstromozdsinak elve
értelmében vett lobogd szerinti dllamnak vagy egy tagdl-
lamnak vagy az athéni egyezmény szerzGdd felének kell
lennie. A tagdllamoknak és a Bizottsignak meg kell
tenniiik a sziikséges lépéseket annak érdekében, hogy az
IMO-t felkérjék a személyzet nélkil bérelt hajok lajstro-
mozdsdnak elvével kapcsolatos irdnymutatdsok kidolgo-
zdsdra.

(9)  E rendelet alkalmazdsiban a ,mozgdst segit§ eszkozok”
kifejezés nem tekinthet6 sem az athéni egyezmény 8.
cikke értelmében vett poggydsznak, sem jarmtinek.

(10) Az e rendelet végrehajtisdhoz sziikséges intézkedéseket a
Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorldsdra
vonatkoz6 eljdrasok megallapitdsar6l sz6l6, 1999. junius
28-i 1999/468[EK tandcsi hatdrozattal (°) Osszhangban
kell elfogadni.

() HLL 12, 2001.1.16., 1. 0. A legutébb az 1791/2006/EK rendelettel

(HLL 363.,2006.12.20., 1. 0.) modositott rendelet.
() HLL 184.,1999.7.17., 23. 0. A 2006/512/EK hatdrozattal (HL L 200,
2006.7.22., 11. 0.) mbdositott hatdrozat.
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(11) A Bizottsdgot kiilonosen fel kell hatalmazni arra, hogy e
rendeletet moddositsa a nemzetkozi egyezményekhez,
illetve az azokkal kapcsolatos jegyzSkonyvekhez, kéde-
xekhez és dllasfoglaldsokhoz fiizott bdrmely kés6bbi
modositds beépitése érdekében. Mivel ezen intézkedések
dltaldnos hatalytiak és e rendelet nem alapvet6 fontossdgti
elemeinek modositdsdra — beleértve annak 4j, nem alap-
vetd fontossaga elemekkel vald kiegészitését — irdnyulnak,
azokat az 1999/468/EK hatdrozat 5a. cikkében meghatd-
rozott, ellendrzéssel torténd szabdlyozasi bizottsagi elja-
rassal kell elfogadni.

(12) A 2002. janius 27-i 1406/2002/EK eurépai parlamenti
és tandcsi rendelettel (') létrehozott Eurdpai Tengerbizton-
sagi Ugynokség segiti a Bizottsdgot az 1j szabalyok alkal-
mazdsa terén elért eredményekrél sz6l6 jelentés elkészité-
sében és szovegezésében.

(13) A tagdllamok az e rendelet szerinti kotelezettségeik telje-
sitése érdekében megfontolhatjdk az 1996. évi jegyzd-
konyvvel médositott, a tengeri kovetelésekkel osszetiiggd
felelgsség korlatozdsardl szolé nemzetkdzi egyezmény
megerdsitését, és élhetnek az emlitett egyezmény 15.
cikkének (3a) bekezdésében foglalt opciéval, hogy e ren-
delet egyedi rendelkezéseivel szabdlyozzék az utasokra
alkalmazandé felelGsségkorlatozasi rendszert.

(15)  Mivel e rendelet céljat, nevezetesen a tengeri szallitékat és
az dltaluk széllitott utasokat baleset esetén megilleté
jogokat szabalyoz6 egységes szabalyrendszer 1étrehozdsat
a tagillamok nem tudjdk kielégitGen megvaldsitani, és
ezért — mivel a balesetek esetére az Osszes tagdllamban
azonos felelGsségkorldtozast kell biztositani — az kozos-
ségi szinten jobban megvalésithatd, a Kozosség intézke-
déseket hozhat a Szerzédés 5. cikkében foglalt szubszi-
diaritds elvének megfelelSen. Az e cikkben foglalt
ardnyossdg elvének megfelel6en ez a rendelet nem 1€pi til
az emlitett cél eléréséhez sziikséges mértéket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet megillapitja az aldbbiak megfelel6 rendelkezé-
seiben meghatdrozottak szerinti, az utasok tengeri széllitdsdra
vonatkoz6 kozosségi felelGsségi és biztositasi rendszert:

a) a 2002. évi jegyzdkonyvvel modositott, a tengeri utas- és
poggydszszallitisrol szol6 1974. évi athéni egyezmény (a
tovdbbiakban: az athéni egyezmény), amelyet az . melléklet
tartalmaz; és

(') HL L 208., 2002.8.5., 1. 0. A legutobb az 1891/2006/EK rendelettel
(HLL 394.,2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

b) az IMO jogi bizottsdga dltal 2006. oktober 19-én elfogadott,
az athéni egyezmény végrehajtdsira vonatkozé IMO fenn-
tartds és iranymutatdsok (a tovdbbiakban: IMO-irdnymuta-
tasok), amelyeket a II. melléklet tartalmaz.

E rendelet tovabbd kiterjeszti az emlitett rendelkezések alkalma-
z4sat az egyetlen tagdllamon beliili, a személyhajokra vonatkozo
biztonsdgi szabalyokrél és kovetelményekrSl szol6, 1998.
mércius 17-1 98/18[EK tandcsi irdnyelv () 4. cikke szerinti A.
osztdlyd hajo fedélzetén torténs tengeri utasszdllitdsra, és
néhdny kiegészit6 kovetelményt llapit meg.

2. cikk
Hatily

Ezt a rendeletet alkalmazni kell az athéni egyezmény 1. cikk 9.
pontja szerinti barmilyen nemzetkozi széllitdsra, és az egyetlen
tagdllamon belilli, a 98/18/EK irdnyelv 4. cikke szerinti A.
osztalyd hajé fedélzetén torténd tengeri szdllitdsra, ha:

a) a haj6 valamely tagillam lobogéja alatt hajozik vagy egy
tagdllamban keriilt lajstromozdsra; vagy

b) a szallitasi szerz8dést valamely tagdllamban kototték; vagy

¢) a szdllitdsi szerzGdés szerint az induldsi vagy a rendeltetési
hely valamely tagéllamban van.

A tagillamok e rendeletet minden az egyes tagdllamon beliili
tengeri utazasra alkalmazhatjak.

3. cikk
FelelGsségvillalds és biztositis

(1) Az utasok, az utasok poggydszai és jarmivei tekintetében
fennall6 felel@sségi rendszert, valamint a biztositasra vagy egyéb
pénziigyi biztositékra vonatkozé szabélyokat e rendelet, tovabba
az athéni egyezménynek az I. mellékletben szerepl§ 1. és 1la.
cikke, 2. cikkének (2) bekezdése, 3-16. cikkei, 18., 20. és 21.
cikke és a II. mellékletben szerepld IMO-irdnymutatdsok rendel-
kezései szabdlyozzak.

(2) A Il mellékletben foglalt IMO-irdanymutatdsok kotelezd
érvénytek.

4. cikk

Mozgist segit6 vagy kiilonleges eszkozok tekintetében
nydjtott kartérités

Egy csokkent mozgdsképességli utas dltal haszndlt mozgdst
segit§ vagy egyéb kiilonleges eszkozok elvesztése vagy kdroso-
ddsa esetén a szdllitd felelgsségére az athéni egyezmény 3.
cikkének (3) bekezdése irdnyadd. A kdrtérités Osszegének az
érintett eszkoz djrabeszerzési értékének vagy adott esetben a
javitdsahoz kapcsolodd koltségeknek kell megfelelnie.

() HLL 144.,1998.5.15., 1. 0. A legutébb a 20037 5/EK bizottsagi irdny-
elvvel mddositott (HL L 190., 2003.7.30., 6. 0.) irdnyelv.
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5. cikk

A felel@sség atfogd korldtozasa

Ez a rendelet nem médositja a szdllité és a teljesitd szdllité azon
jogait vagy kotelességeit, amelyeket az 1996. évi jegyzSkonyvvel
modositott, a tengeri kovetelésekkel osszefiiggd felelgsség korla-
tozdsar6l szold, 1976. évi nemzetkdzi egyezményt végrehajtd
nemzeti jogszabdlyok irnak eld, beleértve az egyezmény barmely
jovébeli moédositasat is.

Valamely utasnak az IMO-irdnymutatdsok 2.2 pontjaban emlitett
barmely kockdzati tényezs okozta haldldbdl vagy személyi sérii-
1ésébdl felmeriil§ kovetelések tekintetében a szallitd és a teljesits
szdllitd az els6 bekezdésben emlitett rendelkezések alapjan
korldtozhatja sajdt felelgsségét, kivéve ha az emlitett rendelkezé-
seknek megfelelSen kiszdmitott felelgsséghatdr az egyes alkal-
makkor meghaladja a kdreseményként Osszesen 340 millid
SDR-t (kiilonleges lehivasi jog) vagy utasonként a 250 000
SDR-t, barmelyik is az alacsonyabb.

6. cikk

ElGlegfizetés

Ha egy utas haldlat vagy személyi sériilését egy valamely
tagdllam teriiletén bekovetkezett hajozdsi esemény okozta vagy
ez egy olyan hajé fedélzetén tortént, amely valamely tagillam
lobogdja alatt hajozott vagy — adott esetben — egy tagallamban
keriilt lajstromozdsra, akkor az a szdllitd, amelyik ténylegesen
teljesitette azt a szdllitdst, amelynek sordn a hajozdsi esemény
bekovetkezett, az elszenvedett kdrral ardnyos alapon, az azonnali
anyagi szitkségletek fedezésére elegendd elGlegfizetést teljesit a
kartéritésre jogosult személy azonositisit kovet§ 15 napon
beliil. Haldl esetén ez az el6leg legaldbb 21 000 EUR.

Ezt a rendelkezést a Kozosségben letelepedett szdllité esetén is
alkalmazni kell.

Az el6legfizetés nem tekinthetd a felelGsség elismerésének, és az
levonhaté barmely, e rendelet alapjin ezt kovetden kifizetendd
osszegbdl, de az nem kovetelhetd vissza, kivéve az athéni egyez-
mény 3. cikkének (1) bekezdésében, az athéni egyezmény 6.
cikkében vagy az IMO-irdnymutatdsok A. fuggelékében elGirt
eseteket, vagy ha az el6leg-kifizetésben részesiilt személy nem a
kartéritésre jogosult személy volt.

7. cikk

Az utasok tdjékoztatdsa

A szdllit ésfvagy a teljesit§ szdllité gondoskodik arrdl, hogy az
utasok legkésébb induldskor megfelel§ és érthetd tdjékoztatdst
kapjanak az e rendelet szerint Gket megillet§ jogokrdl. Ameny-

nyiben az e cikk szerinti tdjékoztatdsi kovetelményt a szdllito
vagy a teljesitd szallit6 teljesitette, a mésikat nem terheli jelentési
kotelezettség. Ennek a tdjékoztatisnak a legmegfelel6bb
formaban kell torténnie.

Az ezen tdjékoztatdsi kovetelménynek torténd megfelelés érde-
kében a szdllité és a teljesit szdllité haszndlhatja a Bizottsdg
altal e rendelet rendelkezéseird] készitett és kozzétett osszefog-
lalét.

8. cikk
Jelentés

Legkésébb e rendelet alkalmazdsinak id8pontjatdl szdmitott
hdrom évvel a Bizottsdg jelentést készit e rendelet alkalmazd-
sdrol, amely tobbek kozott figyelembe veszi a gazdasagi fejlemé-
nyeket és a nemzetkdzi forumokon bekovetkezett fejleményeket.

9. cikk
Eljards

Az athéni egyezmény 3. cikkének (1) bekezdésében, 4a.
cikkének (1) bekezdésében, 7. cikkének (1) bekezdésében és 8.
cikkében meghatdrozott korldtozdsoknak az athéni egyezmény
23. cikke alapjdn hozott hatdrozatok figyelembevétele érdekében
végzett modositdsai beillesztéséhez, valamint az I. melléklet
ennek megfelel§ aktualizalisdhoz kapcsolddd, ezen rendelet
nem alapvetd fontossdgti elemeinek médositasara irdnyulé intéz-
kedéseket a 10. cikk (2) bekezdésében emlitett ellenGrzéssel
torténd szabalyozasi bizottsagi eljdrdssal kell elfogadni.

A 1L mellékletben foglalt IMO-irdnymutatdsok rendelkezései
modositdsainak beillesztéséhez kapcsolddd, ezen rendelet nem
alapvetd fontossdgti elemeinek mddositdsdra irdnyul6 intézkedé-
seket a 10. cikk (2) bekezdésében emlitett ellenGrzéssel torténd
szabalyozasi bizottsagi eljrdssal kell elfogadni.

10. cikk
A bizottsag eljirdsa

(1) A Bizottsdgot a 2002. november 5-i, 2099/2002/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (') létrehozott, a tengeri
kozlekedés biztonsagaval és a hajokrdl torténd szennyezés
megelGzésével foglalkozo bizottsag (COSS) segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozds esetén az
1999/468[EK hatdrozat 5a. cikkének (1)-(4) bekezdését és 7.
cikkét kell alkalmazni, 8. cikkének rendelkezéseire is figye-
lemmel.

(") HL L 324., 2002.11.29., 1. o. A legutébb a 93/2007EK bizottsagi
rendelettel (HLL 22.,2007.1.31., 12. 0.) mbdositott rendelet.
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11. cikk
Atmeneti rendelkezés

Az egyetlen tagdllamon belili, a 98/18/EK irdnyelv 4. cikke
szerinti A. osztilyti hajé fedélzetén torténd tengeri szallitds
tekintetében a tagdllamok elhalaszthatjék a rendelet alkalmazasat
az alkalmazas id6pontjatdl szdmitott 4 évig.

12. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet az athéni egyezménynek a Kozosségre vonatko-
zban torténd hatdlybalépése idSpontjatol kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt, ...

az Eurdpai Parlament részérdl

az elnék

a Tandcs részérdl

az elnok
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I. MELLEKLET

A tengeri utas- és poggydszszdllitisrél sz6l6 athéni egyezmény (2002) e rendelet alkalmazdsa szempontjibél

lényeges rendelkezései

(A tengeri utas- és poggydszszéllitasrol szol6 1974. évi athéni egyezmény és az egyezményhez csatolt 2002. évi jegyzs-

konyv egységes szerkezetbe foglalt szovege)

1. cikk

Fogalommeghatirozisok

Az egyezményben a kovetkezd kifejezések az aldbbi jelentéssel birnak:

1.

10.

11.

a) ,szdllitd”: olyan személy, aki szdllitdsi szerz8dést kotott vagy akinek a nevében ilyet kotottek, fuggetleniil attol,
hogy a szdllitdst ténylegesen ez a személy vagy egy teljesits szdllité teljesitette-e;

b) ,teljesits széllité™ a szallit6tdl kilonbozs személy, aki, hajé tulajdonosaként, bérlgjeként vagy tizemeltetSjeként,
ténylegesen teljesiti a szdllitdst vagy annak egy részét; és

0) ,a széllitdst vagy annak egy részét ténylegesen teljesits szdllitd™ a teljesitS szdllité vagy — amennyiben a szdllitd
ténylegesen sajat maga teljesiti a széllitast — a szallito;

. széllitdsi szerz8dés™ a szdllitd altal vagy annak nevében utasok, vagy adott esetben utasok és poggydszaik tengeri

szdllitasdra kotott szerzédés;

. »haj6”: kizdrdlag tengerjard hajo, a 1égparnds jarmivek kivételével;

. yutas”: hajon széllitott olyan személy,

a) akinek szdllitdsa egy szallitdsi szerz8dés keretében torténik; vagy

b) aki a szdllit6 beleegyezésével olyan jarmtivet vagy €l6 dllatot kisér, amelyre ezen egyezmény alapjin nem szabdlyo-
zott druszéllitdsi szerz8dés vonatkozik;

. ,poggyasz”™ a széllit6 dltal a szallitdsi szerz6dés keretében széllitott drucikk vagy jirmii, az aldbbiak kivételével:

a) olyan drucikk és jarmd, amelynek szdllitdsa egy bérleti szerzGdés, hajoraklevél vagy egy elsGdlegesen druszillitdsra
vonatkoz6 egyéb szerz6dés alapjan torténik; és

b) €16 éllatok;

. Jkézipoggydsz™ olyan poggydsz, amelyet az utas a kabinjdban tart, vagy amely mds modon a birtokaban, Grizetében

vagy ellenérzése alatt van. E cikk 8. pontjdnak és a 8. cikknek az alkalmazdsa kivételével, a kézipoggydszhoz tartozik
az a poggydsz is, amelyet az utas a jarmtivén vagy a jarmtivében tart;

. ,poggyisz elveszése vagy sériilése”™ ide tartozik az abbdl eredd anyagi kdr, hogy az utas nem kapta vissza elfogadhatd

idén beliil a poggydszit annak a hajénak a megérkezését kovetden, amely a poggydszt szdllitotta vagy kellett volna,
hogy szillitsa, de nem tartozik ide a munkatigyi vitdk miatti késedelem;

. »széllitds™: a kovetkezd idGszakokat fedi le:

a) az utas és kézipoggydsza tekintetében az az idGszak, amikor az utas és|vagy kézipoggydsza a hajé fedélzetén van,
tovabbd a beszdllas és kiszallds id6szaka, valamint az az id6szak, amikor az utast és kézipoggydszdt vizi dton szdl-
litjdk a szdrazfoldrdl a hajora vagy forditva, ha ezen szallitds koltségét a viteldij tartalmazza, vagy ha az ezen kiegé-
szit§ szallitds céljara haszndlt hajot a szdllité bocsitotta az utas rendelkezésére. Az utas tekintetében azonban a
széllitdsba nem tartozik bele az az id6szak, amikor az utas a tengeri kikotdben, a hajédllomdson, a mélon vagy
barmilyen mds kiko6t6i létesitményen vagy 1étesitményben tartézkodik;

g

a kézipoggydsz tekintetében azok az idGszakok is, amikor az utas a tengeri kikotSben, a hajoéllomdason, a mélén
vagy barmilyen mds kikotdi 1étesitményen vagy létesitményben tartézkodik, ha a poggydszt a széllitd, annak alkal-
mazottja vagy megbizottja mdr 4tvette, és az utas azt még nem kapta vissza;

Kep

a kézipoggydszba nem tartozd poggydsz tekintetében az attdl kezd6dé idGszak, amikor a szdllitd, annak alkalma-
zottja vagy megbizottja a parton vagy a fedélzeten a poggydszt dtveszi, addig az idGpontig, amig azt az utas a szal-
lit6t6], annak alkalmazottjatdl vagy megbizottjatdl vissza nem kapja;

. ,nemzetkozi szdllitds™ olyan szdllitds, amely esetében a széllitdsi szerz6dés szerint az induldsi hely és a rendeltetési

hely két kiilonboz§ allamban van, illetve ha ezek ugyanabban az dllamban vannak, de a széllitasi szerzGdés vagy az
utiterv szerint Gtkozben befutnak egy mdsik dllam kikotGjébe is;

,Szervezet” a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet;

f6titkdr”: a Szervezet f8titkéra.
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1a. cikk
Melléklet

Ezen egyezmény melléklete az egyezmény szerves részét képezi.

2. cikk

Alkalmazés

O e

(2)  E cikk (1) bekezdésétdl eltérGen ez az egyezmény nem alkalmazandd, ha a szdllitds — az utasok vagy poggydsz mds
moédon torténd szdllitdsdra vonatkozd egyéb nemzetkozi egyezmény alapjan — ilyen egyezmény rendelkezései szerinti
polgéri jogi felelGsségi rendszer hatdlya ald tartozik olyan mértékben, ahogy ezek a rendelkezések kotelezden alkalma-
zandok a tengeri széllitdsra.

3. cikk
A szillit6 felelGssége

(1)  Hajozasi balesetben az utas haldla vagy személyi sériilése kovetkeztében keletkezett kdr esetében a szdllitd olyan
mértékben felelds, hogy az adott utas tekintetében és esetenként a kdrtérités legfeljebb 250 000 elszdmolasi egység lehet,
kivéve, ha a szdllité bizonyitja, hogy az eseményt:

a) hdborus cselekmény, zavargds, polgdrhabor, felkelés vagy kivételes, elkeriilhetetlen és elhdrithatatlan jellegti természeti
jelenség okozta; vagy

b) teljes egészében harmadik személynek a kdreseményt el6idézd szdndékkal elkovetett cselekménye vagy mulasztdsa
okozta.

Ha a kdr meghaladja a fenti felsG hatdrt, akkor a tillépés mértékéig a szdllitot tovabbi felelGsség terheli, kivéve, ha a szdllito
bizonyitja, hogy a kdresemény nem a szdllité hibdjabol vagy gondatlansagdbdl kovetkezett be.

(2) Az utas nem hajozési balesetben tortént haldla vagy személyi sériilése kovetkeztében keletkezett kir esetében a szdl-
litot akkor terheli felel@sség, ha a kdresemény a szdllitd hibdjabol vagy gondatlansdgdbol kovetkezett be. A hibat vagy
gondatlansdgot a kértéritést igénylének kell bizonyitania.

(3) A kézipoggyisz elveszésének vagy sériilésének kovetkeztében keletkezett kar esetében a szdllitt akkor terheli
felel@sség, ha a kdresemény a szdllité hibdjdbol vagy gondatlansagdbol kovetkezett be. Hajozdsi esemény dltal okozott kar
— ellenkezd bizonyitdsig — a szallitd hibdjanak vagy gondatlansdgdnak tulajdonitandé.

(4) A kézipoggyasztdl eltérd poggydsz elveszésének vagy sériilésének kovetkeztében keletkezett karért a szdllito felelds,
kivéve, ha a szdllit6 bizonyitja, hogy a kdresemény nem a szdllit6 hibdjabol vagy gondatlansigabdl kovetkezett be.

(5)  E cikk alkalmazasaban:

a) ,hajozdsi esemény”: a hajé hajotorése, felboruldsa, iitkozése vagy megfeneklése, a hajon bekovetkezd robbands vagy
tliz, illetve a haj6 hibdja;

b) ,a szdllité hibdja vagy gondatlansga™ ide tartozik a széllitd alkalmazottjdnak e mindségében elkovetett hibdja vagy
gondatlansdga is;

¢) ,a hajé hibdja™ hibds miikddés, meghibdsodds vagy a vonatkozé biztonsdgi el8irdsok megsértése a hajé barmely része
vagy felszerelése tekintetében, amikor azt az utasok menekitésére, evakudldsdra, beszdllitdsira és kiszdllitdsdra hasz-
ndljak, vagy amikor azt a hajtashoz, kormanyzashoz, biztonsdgos navigaciéhoz, kikotéshez, lehorgonyzashoz, horgony-
z6helyre vagy révbe valé befutdshoz vagy onnan torténd kifutdshoz, eldrasztds utdni kdrelhdritdshoz hasznaljdk, vagy
amikor azt életmentd felszerelések hasznalatbavételekor hasznaljik; és

d) ,kdr”: nem foglalja magaban a biintetd vagy a példat statudl6 kartéritést.

(6) A szdllité e cikk szerinti felel6ssége kizdrdlag a szillitds folyamdn bekovetkezett eseménybdl keletkezd kdrra vonat-
kozik. A kdrtéritést igénylének kell bizonyitania a kdr nagysdgat és azt, hogy a kdresemény a széllitds folyaman kovetkezett
be.

(7)  Ez az egyezmény semmilyen médon nem sérti a szallitd harmadik személlyel szembeni jogorvoslati jogdt, vagy az
egyezmény 6. cikke szerinti jogdt a védekezéshez az utas gondatlansdga esetén. E cikk semmilyen médon nem sérti az
egyezmény 7. vagy 8. cikke szerinti korldtozdsi jogot.

(8)  Valamely fél hibdjanak vagy gondatlansiganak elSfeltételezése, vagy a bizonyitdsi teher dthdruldsa valamely félre
nem zdrja ki az adott fél szdmdra kedvezd bizonyiték mérlegelését.

(*) Nem keriil kiaddsra
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4. cikk
Teljesitd szillitd

(1)  Ha a szdllitds vagy egy részének teljesitésével egy teljesité szdllitot biztak is meg, a szdllité az ezen egyezmény
rendelkezéseinek megfelelGen tovabbra is felel@sséggel tartozik a teljes szallitds tekintetében. A teljesit§ szallitd ezenkiviil a
széllitds altala teljesitett részének tekintetében az ezen egyezmény rendelkezéseinek hatdlya ald esik és érvényesitheti
azokat.

(2) A széllitot a teljesitd szdllit6 ltal végzett szdllitds vonatkozdsédban felel@sség terheli a teljesitd szdllitd, illetve annak
alkalmazottai és megbizottai dltal e mindségiikben elkovetett cselekedeteiért és mulasztasaiért is.

(3)  Barmilyen kiillon megdllapodds, amelyben a szdllité olyan kotelezettséget véllal, amelyet ez az egyezmény nem r6
14, vagy lemond az ezen egyezmény dltal biztositott jogairdl, kizdrélag akkor érinti a teljesité szdllitét, ha az ezt frdsban
kifejezetten elfogadja.

(4)  Ha mind a szdllit6t, mind a teljesit§ szallit6t felelGsség terheli, akkor a felelGsségiik annak mértékéig egyetemleges.

(5)  E cikk semmilyen médon nem sérti a szallit és a teljesitd szdllité kozotti jogorvoslati jogot.

4a. cikk
Kotelezd biztositds

(1)  Ha részes dllamban lajstromozott és tizenkett6nél tobb utas szallitdsira engedélyezett hajé utasokat szdllit a fedél-
zetén és ez az egyezmény vonatkozik rd, akkor a szdllitdst vagy annak egy részét ténylegesen teljesitd szallitonak olyan
biztositdssal vagy mds pénziigyi biztositékkal — mint példdul bankgarancidval vagy hasonlé pénzintézet altal kibocsdtott
garancidval — kell rendelkeznie, amely az utasok haldla és személyi sériilése tekintetében fedezi az egyezmény szerinti
felelgsséget. A kotelez$ biztositds vagy mds pénziigyi biztositék mértéke utasonként és esetenként nem lehet kisebb
250 000 elszdmoldsi egységnél.

(2)  Egy, az ezen egyezmény rendelkezései szerinti biztositds vagy mds pénziigyi biztositék érvényességét tandsité igazo-
ldst kell kibocsdtani minden hajé részére, miutdn egy részes dllam illetékes hatosdga megéllapitotta, hogy az (1) bekezdés
kovetelményei teljestiltek. Egy részes dllamban lajstromozott hajé tekintetében az ilyen kotelezd igazoldst a hajét lajstro-
moz6 részes dllam illetékes hatdsdga bocsitja ki vagy tantsitja; nem részes dllamban lajstromozott hajé esetén pedig az
igazoldst barmely részes dllam illetékes hatdsdga tantsithatja vagy kibocsdthatja. Ez az igazolds az ezen egyezmény mellék-
letében meghatdrozott minta szerinti formatumd, és a kovetkezd részletes adatokat tartalmazza:

a) a hajo neve, azonositészdma vagy betijele és a lajstromozési kikots;

b) a szdllitdst vagy annak egy részét ténylegesen teljesitd szallit neve és gazdasagi tevékenységének székhelye;
¢) a hajé IMO-azonositészdma;

d) a biztositék tipusa és érvényességi ideje;

e) a biztositotarsasdg vagy a pénziigyi biztositékot nyijté més személy neve és gazdasagi tevékenységének székhelye, vala-
mint adott esetben az a telephely, ahol a biztositdst kototték vagy a pénziigyi biztositékot létesitették; és

f) az igazolds érvényességi ideje, amely nem lehet hosszabb a biztositds vagy més pénziigyi biztositék érvényességi
idejénél.

(3) a) A részes allam felhatalmazhat egy altala elismert intézményt vagy szervezetet az igazolds kibocsdtdsdra. Az ilyen
intézmény vagy szervezet minden igazolds kibocsatdsarol értesiti az adott dllamot. A részes dllam minden esetben
teljes kord garancit véllal az igy kibocsatott igazolds teljességére és pontossagdra, és villalja az e kotelezettség telje-
sitéséhez sziikséges intézkedések meghozatalit.

A részes allam értesiti a f6titkart a kovetkezSkrol:

=

i. az dltala elismert intézményre vagy szervezetre ruhdzott hatdskor konkrét feladatai és feltételei;
ii. a felhatalmazds visszavondsa; és
iii. a felhatalmazds vagy a felhatalmazas visszavondsdnak hatalybalépése.

A hatdskor dtruhdzdsa legkordbban a f6titkdrnak kildott ilyen értelmd értesités napjatdl szdmitott hirom hénap
mdlva léphet hatilyba.
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¢) Az e bekezdés szerint az igazoldsok kibocsitdsara felhatalmazott intézmény vagy szervezet felhatalmazast kap —
legaldbb — az igazolds visszavondsdra, ha nem teljesiilnek a kiadds alapjdul szolgdlé feltételek. Az intézmény vagy
szervezet minden esetben bejelenti ezt a visszavondst annak az dllamnak, amely nevében az igazoldst kibocsa-
tottdk.

(4) Az igazolds a kibocsdt6 4llam hivatalos nyelvén vagy nyelvein késziil. Ha ez a nyelv nem az angol, a francia vagy a
spanyol, akkor a szoveg tartalmaz forditdst ezen nyelvek egyikére és, ha az dllam dgy dont, akkor az édllam hivatalos
nyelvére torténd forditds elhagyhato.

(5) Az igazoldst a hajé fedélzetén kell tartani és egy példanyt azon hatésagoknadl kell letétbe helyezni, amelyek nyilvan-
tartjdk a hajo lajtromozasat vagy, ha a hajé nem egy részes allamban keriilt lajstromozasra, akkor az igazoldst kibocsitd
vagy tantsité dllam hat6sdgandl.

(6) A biztositds vagy mds pénziigyi biztositék nem elégiti ki e cikk kovetelményeit, ha az igazoldsban meghatdrozott
biztositds vagy biztositék érvényességi idejének leteltén kiviili egyéb okok miatt is megsztinhet azel6tt, hogy a megsziiné-
sérél az (5) bekezdésben emlitett hatésdgoknak kiildott értesités ddtumdatdl szdmitott hirom hénap letelne, kivéve, ha az
igazoldst dtadtdk ezeknek a hatdsdgoknak vagy 1j igazoldst bocsétottdk ki az emlitett idGszakban. Az elébbi rendelkezé-
seket hasonloképpen alkalmazni kell barmely olyan médositdsra, amelynek eredményeként a biztositds vagy a pénziigyi
biztositék tobbé nem felel meg az e cikkben szerepl$ kovetelményeknek.

(7) A hajot lajstromoz6 dllam az e cikkben szerepld rendelkezéseknek megfeleléen meghatdrozza az igazolds kibocsatd-
sanak és érvényességének feltételeit.

(8) Az egyezmény semmilyen médon nem értelmezhetd tgy, hogy megakaddlyozza azt, hogy a részes dllam hitelt
adjon a mds dllamoktodl, a SzervezettSl vagy méds nemzetkdzi szervezetektdl kapott, az egyezmény céljaira szolgdl6 biztosi-
tast vagy mds pénziigyi biztositékot nyujtd személy pénziigyi helyzetére vonatkozé informécioknak. Ebben az esetben az
ezen informdcidknak hitelt adé dllam nem mentesiil az igazoldst kibocsété dllamként viselt felelGssége all.

(9)  Ezen egyezmény alkalmazdsiban egy részes édllam hatdskorében kiadott vagy tandsitott igazoldst a tobbi részes
allam elfogadja, és azt a tobbi részes dllam gy tekinti, hogy az dltaluk kibocsdtott vagy tanusitott kotelez8 igazoldssal
azonos érvényességgel bir még akkor is, ha olyan hajé tekintetében bocsitottdk ki vagy tantisitottdk, amely nem egy részes
dllamban keriilt lajstromba. Egy részes dllam barmikor kérhet konzultdciot a kibocsdtd vagy tandsité dllammal, ameny-
nyiben tgy véli, hogy a biztositdsi igazoldsban megnevezett biztosité vagy garanciavéllaldé pénziigyileg nem képes teljesi-
teni az ezen egyezmény dltal tdimasztott kotelezettségeket.

(10) Az e cikk szerinti biztositds vagy mds pénziigyi biztositék dltal fedezett kdrtérités irdnti igény kozvetleniil benyujt-
haté a biztositotdrsasdgnal vagy a pénziigyi biztositékot nytjté mds személynél. Ebben az esetben az (1) bekezdésben
megallapitott Osszeg lesz a biztositotdrsasig vagy a pénziigyi biztositékot nyijté més személy felelGsségi korldtja, még
akkor is, ha a sz4llit6 vagy a teljesits szdllit6 felelGsségkorldtozdsra nem jogosult. Az alperes tovabbd élhet azzal a védeke-
zéssel (kivéve a cs6dot vagy felszdmoldst), amellyel az (1) bekezdésben emlitett széllité az ezen egyezmény alapjén jogosult
lenne éIni. Ezenfeliil az alperes védekezhet azzal is, hogy a kart a biztositott szdindékos magatartdsa okozta, de az alperes
nem folyamodhat mds olyan védekezéshez, amelyre az alperes a biztositott altal az alperes ellen inditott eljardsban esetleg
jogosult lehetne. Az alperes minden esetben jogosult kovetelni a szdllit6 és a teljesité szdllito bevondsit az eljardsba.

(11) Az (1) bekezdéssel dsszhangban fenntartott biztositds vagy mds pénziigyi biztositék dltal fedezett 6sszeg kizdrdlag
az egyezmény szerinti kovetelések kielégitését szolgdlhatja, és az ilyen oOsszegek teljesitett kifizetése a kifizetett sszeg
erejéig mentesit az egyezménybdl fakado felelGsség alol.

(12)  Egy részes éllam kizdrolag akkor engedélyezheti a lobogdja alatt haj6z6, e cikk hatdlya ald esd haj6 tizemeltetését,
ha a (2) vagy a (15) bekezdés szerinti igazoldst kibocsétottak.

(13)  E cikk rendelkezéseire is figyelemmel a részes dllamok nemzeti jogukban biztositjak, hogy a biztositds vagy mds
pénziigyi biztositék az (1) bekezdésben meghatdrozott mértékig érvényes legyen minden olyan hajé tekintetében, amely
engedéllyel rendelkezik tizenkett6nél tobb utas szdllitdsara, fiiggetleniil a lajstromozds helyétdl, és amely befut a teriiletén
1évé kikotdbe vagy kifut onnan, amennyiben ez az egyezmény alkalmazando.

(14) Az (5) bekezdés rendelkezéseitdl eltérve a részes dllam értesitheti a f6titkart, hogy a (13) bekezdés alkalmazdsiban
a hajoknak nem kotelez$ a (2) bekezdés dltal eldirt igazoldst a fedélzeten tartani vagy azt felmutatni a teriletiikon 1évé
kikotdbe val6 befutdskor vagy az onnan torténd kifutdskor, feltéve, hogy az igazoldst kibocsdtd részes dllam értesitette a
fétitkdrt, hogy az Osszes részes dllam dltal elérhetd elektronikus formdban vezeti azt a nyilvantartdst, amely tandsitja az
igazolds meglétét és lehetvé teszi, hogy a részes dllam mentesiiljon a (13) bekezdésben el6irt kotelezettségei aldl.
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(15)  Ha egy részes dllam tulajdondban levS hajéra nincs biztositds vagy mds pénziigyi biztositék, akkor e cikknek az
erre vonatkozé rendelkezései nem alkalmazanddk az ilyen hajora, de a hajon lennie kell egy igazoldsnak, amelyet a hajét
lajstromozé dllam megfelel§ hatdsdgai dllitottak ki, és amely tartalmazza, hogy a hajé tulajdonosa az adott allam, és hogy
a felelGsségre az (1) bekezdéssel dsszhangban el6irt osszegen beliil van fedezet. Ez az igazolds lehetGség szerint pontosan
koveti a (2) bekezdésben elSirt mintat.

5. cikk
Ertéktdrgyak

A sz4llitd nem tartozik felelGsséggel pénz, forgalmazhaté értékpapirok, arany, eziist, ékszer, disztdrgy, mdalkotds vagy mds
értéktdrgyak elveszéséért vagy megsériiléséért, kivéve, ha az értéktargyakat kifejezetten a biztonsdgos tdrolds céljdbol
helyezték el a széllitondl, amely esetben a széllité a 8. cikk (3) bekezdésében megéllapitott fels§ hatdrig tartozik felelSs-
séggel, kivéve, ha a 10. cikk (1) bekezdése szerint ennél magasabb felsd hatdrban allapodtak meg.

6. cikk
A kérosult hibdja

Ha a szdllité bizonyitja, hogy az utas haldldt vagy személyi sériilését, illetve poggydszanak elveszését vagy kdrosoddsit az
utas hibdja, gondatlansdga okozta vagy az hozzdjarul6 tényezg volt, akkor az tigyben eljard birdsdg teljesen vagy részben
felmentheti a felelGsség aldl a szdllitot az adott birdsdgon alkalmazott jog rendelkezéseivel 6sszhangban.

7. cikk
Halil és személyi sériilés esetén fenndll6 felelGsség korlitozdsa

(1) Az utas haldla vagy személyi sériilése esetén a széllitonak a 3. cikk szerint fenndllé felel6ssége semmiképpen sem
haladhatja meg utasonként és esetenként a 400 000 elszdmoldsi egységet. Amennyiben az {igyben eljaré birdsdg dltal
alkalmazott jognak megfelelGen a kart jaradékként téritik meg, a jiradéknak megfelel§ tSkeérték az emlitett felsé hatart
nem haladhatja meg.

(2) A részes dllam nemzeti jogdnak egyedi rendelkezéseivel szabélyozhatja az (1) bekezdésben szerepld felelGsségkorld-
tozdst, feltéve, hogy az adott dllamban esetleg mar meglévé felelGsségi korldt nem kisebb az (1) bekezdésben el8irtndl. Az
e bekezdésben biztositott opcidval €16 részes dllam tdjékoztatja a fGtitkdrt az elfogadott felelGsségi korldtrdl vagy arrdl,
hogy az adott dllamban nincs ilyen.

8. cikk
Poggyisz és jairmii elveszése vagy sériilése esetén fenndll6 felel§sség korlitozisa

(1) A szdllitbnak a kézipoggydsz elveszéséért vagy sériiléséért viselt felel@ssége semmiképpen sem haladhatja meg
utasonként és széllitdsonként a 2 250 elszdmoldsi egységet.

(2) A széllitonak a jirmd elveszéséért vagy sériiléséért — beleértve a jarmiivon vagy abban szdllitott poggydszt — viselt
felel6ssége semmiképpen sem haladhatja meg jarmiivenként és szallitdsonként a 12 700 elszdmoldsi egységet.

(3) A szélliténak az e cikk (1) és (2) bekezdésében nem emlitett egyéb poggydsz elveszéséért vagy sérilléséért viselt
felel6ssége semmiképpen sem haladhatja meg utasonként és szallitdsonként a 3 375 elszdmoldsi egységet.

(4) A szdllitd és az utas megdllapodhat arrdl, hogy a feleldsség a jarmi sériilése esetén legfeljebb 330 elszdmoldsi
egység mértékd, az egyéb poggyisz elveszése vagy sériilése esetén pedig legfeljebb 149 elszdmoldsi egység mértékd onrész
levondsaval hérithaté a szallitora, amikor is ezt az Osszeget a karértékbdl le kell vonni.

9. cikk
Elszdmolasi egység és dtszamitds

(1) Az ebben az egyezményben emlitett elszdmoldsi egység a Nemzetkozi Valutaalap dltal meghatdrozott kiilonleges
lehivisi jog (SDR). A 3. cikk (1) bekezdésében, a 4a. cikk (1) bekezdésében, a 7. cikk (1) bekezdésében és a 8. cikkben
szerepld Osszegeket a kiilonleges lehivési jogrdl az tigyben eljar6 birdsdg orszdgdnak nemzeti pénznemére kell dtszdmitani
az ennek a valutdnak a hatdrozathozatal napjn vagy a felek megillapoddsa szerinti napon érvényes arfolyaman. Azon
részes dllam nemzeti pénznemének a kiilonleges lehivdsi joghoz viszonyitott drfolyamdt, amely tagja a Nemzetkozi Valuta-
alapnak, a Nemzetkozi Valutaalap dltal a tranzakcidi és miiveletei sordn alkalmazott, az adott napon érvényes értékelési
modszer szerint kell kiszdmitani. Azon részes dllam nemzeti pénznemének a kiilonleges lehivési joghoz viszonyitott arfo-
lyamat, amely nem tagja a Nemzetkézi Valutaalapnak, az adott részes dllam 4ltal meghatdrozott médon kell kiszdmitani.
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(2)  Mindazonaltal azon dllam, amely nem tagja a Nemzetkozi Valutalapnak és amelynek torvényei nem teszik lehet6vé
az (1) bekezdés rendelkezéseinek alkalmazasdt, ezen egyezmény megerGsitésekor, elfogaddsakor, jovahagydsakor, vagy az
ahhoz val6 csatlakozdskor vagy azt kovetGen barmikor kinyilvanithatja, hogy az (1) bekezdésben emlitett elszdmoldsi
egység 15 aranyfrankkal egyenértékd. Az e bekezdésben emlitett aranyfrank hatvanot és fél milligramm kilencszaz ezre-
lékes finomsdgt aranynak felel meg. Az aranyfrank nemzeti pénznemre torténé dtvéltdsa az érintett dllam jogszabalyai
szerint torténik.

(3) Az (1) bekezdés utols6 mondatdban emlitett szdmitds és a (2) bekezdésben emlitett 4tvaltds olyan médon torténik,
hogy a részes dllam nemzeti pénznemében lehetSség szerint a 3. cikk (1) bekezdésében, a 4a. cikk (1) bekezdésében, a 7.
cikk (1) bekezdésében és a 8. cikkben szerepld Osszegek ugyanakkora valodi értéket fejezzenek ki, mint amekkorat az (1)
bekezdés elsé hdrom mondatdnak alkalmazdsa eredményezne. Az dllamok adott esetben az (1) bekezdés szerinti szamitdsi
modrél vagy a (2) bekezdés szerinti dtvaltds eredményérdl tajékoztatjak a fétitkdrt, amikor letétbe helyezik az ezen egyez-
ményt megerdsitd, elfogadd, jovahagy6 vagy az ahhoz vald csatlakozdsrdl sz6lé okiratot, és valahdnyszor az emlitettek
valamelyike megvaltozik.

10. cikk

Kiegészitd rendelkezések a felelGsség korldtozasarol

(1) A szdllité és az utas kifejezetten és frdsban megallapodhat a 7. és 8. cikkben el6irtnal nagyobb mértékd felelGsség-
korlatozdsban.

(2) A kértéritésre felszamitott kamat és az tigyvédi koltségek nem szdmitanak bele a 7. és 8. cikkben eldirt felel6sségi
korldtba.

11. cikk
Védekezés és korlitozds a szdllité alkalmazottja tekintetében

Ha a szdllit6 vagy a teljesit§ szdllité alkalmazottjit vagy megbizottjit perbe fogjék az ezen egyezmény hatdlya ald es6 kare-
semény kapcsan, akkor az alkalmazott vagy a megbizott, ha bizonyitja, hogy e mindségében jart el, jogosult élni ugya-
nazzal a védekezéssel és feleldsségkorldtozdssal, mint amelyet ez az egyezmény a szdllitd vagy a teljesits szdllité szdmdara
lehet6vé tesz.

12. cikk
Halmozott kértéritési igények

(1)  Haa 7. és 8. cikkben leirt felelGsségi korlatok hatdlyba lépnek, akkor ezek barmely utas haldldbol vagy személyi
sériilésébdl, illetve poggydszdnak elveszése vagy sériilése kovetkeztében keletkezett kdrbdl szdrmazd osszes kovetelés
alapjan kifizethetd halmozott 6sszegre vonatkoznak.

(2) A teljesitd széllit6 dltal teljesitett széllitdssal kapcsolatban a szdllit6tol és a teljesitd szdllit6tol, valamint alkalmazot-
taiktdl és megbizottaikt6l — ha e mindségiikben jarnak el — behajthatd 6sszes kartérités nem haladja meg azt a legnagyobb
oOsszeget, amelyet vagy a szdllito vagy a teljesitS szallitd terhére ezen egyezmény alapjan megitélhetnek, de egyik fent emli-
tett személy sem felel8s a rd vonatkoz6 korldtozdst meghalad6 osszegért.

(3)  Ha a szdllit6 vagy a teljesitd szdllité alkalmazottja vagy megbizottja ezen egyezmény 11. cikke értelmében jogosult
élni a 7. és 8. cikkben szerepld felel6sségkorldtozdssal, akkor a szallit6tol — vagy adott esetben a teljesit szallitotél — és az
alkalmazottdl vagy megbizott6l szdrmazé kartéritések halmozott 6sszege nem haladhatja meg az emlitett felsé hatdrokat.

13. cikk

A felel@sségkorlitozisi jog elvesztése

(1) A szdllité nem jogosult a 7. és 8. cikkben, valamint a 10. cikk (1) bekezdésében szerepld felelGsségkorlatozasra, ha
bizonyitott, hogy a kir a szdllité kdrokozasi szandékkal elkovetett cselekedetébdl vagy mulasztdsabol, illetve annak tuda-
tdban elkovetett hanyagsdgabdl szdrmazik, hogy e hanyagsag valdszintileg ilyen kart okoz.

(2) A széllité vagy a teljesitS szdllité alkalmazottja vagy megbizottja nem jogosult a korldtozdsra, ha bizonyitott, hogy
a kir az adott alkalmazott vagy megbizott kdrokozasi szdndékkal elkovetett cselekedetébdl vagy mulasztdsdbél, illetve
annak tudatdban elkovetett hanyagsdgdbol szdrmazik, hogy e hanyagsg valésziniileg ilyen kirt okoz.
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14. cikk

;;;;;

Az utas haldla vagy személyi sériilése, vagy poggyész elveszése vagy sériilése miatti kdrtéritésért kizdrolag ezen egyezmény-
nyel 6sszhangban indithato kereset a szallito vagy a teljesit6 széllit6 ellen.

15. cikk
Ertesités poggydsz elveszésérdl vagy sériilésérdl

(1) Az utas irdsban értesiti a szdllitot vagy annak megbizottjat:
a) ha a poggydsz nyilvinvaldan megsériilt:
i. kézipoggydsz esetén az utas kiszélldsakor vagy azt megel6zGen;
ii. minden mds poggydsz esetén annak visszaszolgéltatdsakor vagy azt megel6zGen;

b) ha a poggydsz sériilése nem nyilvdnvald, vagy ha a poggyasz elveszett, akkor a kiszalldstol vagy a visszaszolgaltatdstol
— vagy attdl az id6ponttél, amikor a visszaszolgéltatisnak meg kellett volna torténnie — szdmitott tizendt napon beliil.

(2)  Haaz utas nem tesz eleget e cikk el6irdsainak, akkor — ellenkezd bizonyitdsig — gy tekintendd, hogy az utas sértet-
leniil kapta meg a poggydszat.

(3)  Nem szitkséges irdsos értesités, ha a poggydsz allapotdt dtvételkor kozosen megtekintették vagy megvizsgaltak.

16. cikk
Kereset eléviilése

(1) Az utas haldla vagy személyi sériilése, illetve poggydszdnak elveszése vagy sériilése kovetkeztében keletkezett kar

miatti kdrtéritési kereset eléviilési ideje két év.

(2) Az eléviilési id6t a kovetkezSképpen kell szamitani:

a) személyi sériilés esetén az utas kiszélldsanak id6pontjatol,

b) a szdllitds sordn bekovetkezett haldl esetén attdl az id6ponttdl, amikor az utas kiszallt volna, a széllitds sordn elszenve-
dett, a kiszélldst kovetSen az utas haldldt okozé személyi sériilés esetén pedig a haldl id6pontjdtdl, feltéve, hogy ez az
id8szak nem haladja meg a kisz4llast6l szdmitott harom évet;

) poggydsz elveszése vagy sériilése esetén a kiszallds, vagy a tervezett kiszdllds idSpontjatol, amelyik a késGbbi.

(3) Az tigyben eljir6 birésag altal alkalmazott jog szabdlyozza az eléviilés felfiiggesztésének vagy megszakitdsdnak alap-

jaul szolgdl6 indokokat, de ezen egyezmény alapjan semmiképpen sem indithatd kereset, ha az aldbbi idGszakok valame-

lyike lejart:

a) Ot év az utas kiszdlldsdnak vagy tervezett kiszdlldsinak idGpontjatél szdmitva, amelyik a késébbi; vagy, ha az aldbbi
idSpont a korabbi,

b) hdrom év attdl szdmitva, hogy a kértéritést igénylS tudomdsdra jutott, vagy indokoltan feltételezhetd, hogy a tudoma-
sdra jutott az esemény dltal okozott személyi sériilés vagy kar.

(4)  E cikk (1), (2) és (3) bekezdésétdl eltérGen az eléviilési id6 a szdllitd nyilatkozatdval vagy a felek megallapoddsaval
meghosszabbithaté a kereset okdnak felmertilése utdn. A nyilatkozatnak vagy megallapoddsnak irdsbelinek kell lennie.

17. cikk

Illetékes birdsdg (¥)

17a. cikk
Elismerés és végrehajtds (*)

(*) Nem keriil kiaddsra
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18. cikk
Szerz8déses rendelkezések érvénytelensége

Az utas haldldt vagy személyi sériilését, vagy az utas poggydszanak elveszését vagy sériilését okozd kiresemény bekovetke-
zését megel6zGen azzal a céllal kikotott szerzédéses rendelkezés, hogy az mentesitsen barmely személyt az utassal
mértéknél kisebb Gsszeget irjon el§ — a 8. cikk (4) bekezdésében meghatarozott kivételektdl eltekintve —, és minden olyan
rendelkezés, amely a szallitot vagy a teljesitd szdllitot terhelS bizonyitdsi teher megforditdsat célozza vagy pedig korldtozo
hatdssal lenne a 17. cikk (1) és (2) bekezdésében magadott valasztasi lehetSségekre, semmis, de e rendelkezés semmissége
nem teszi semmissé a szdllitdsi szerz8dést, amely tovabbra is ezen egyezmény rendelkezéseinek hatilya ald tartozik.

20. cikk
Nukledris kir
Ezen egyezmény alapjdn nem keletkezik felelGsség nukledris esemény éltal okozott kdrért:
a) ha valamely nukledris létesitmény tizemeltetGje felelGs az ilyen kdrért akdr az 1964. janudr 28-i kiegészit jegyzd-
konyvvel médositott, az atomenergia teriiletén vald polgari jogi felelGsségrdl sz6l6, 1960. junius 29-i périzsi egyez-
mény, akdr az atomkdrokért valé polgari jogi felel6sségrol sz616, 1963. mdjus 21-i bécsi egyezmény, vagy az ezekhez

csatolt barmely hatalyos modositds vagy jegyzdkonyv alapjan; vagy

b) ha valamely nukledris 1étesitmény tizemeltetGje felelés az ilyen kdrért az ilyen kdrokért vald felelGsséget szabalyozd
nemzeti jogszabélyok értelmében, feltéve, hogy ezek a jogszabdlyok minden tekintetben ugyanolyan kedvezdek a kért
esetleg elszenvedS személy tekintetében, mint akdr a pdrizsi egyezmény, akdr a bécsi egyezmény, vagy az ezekhez
csatolt barmely hatalyos modositds vagy jegyzékonyv.

21. cikk
Kozigazgatisi szervek dltal végzett kereskedelmi szillitds

Ezt az egyezményt alkalmazni kell az 1. cikkben meghatdrozott szillitdsi szerz6dés keretében valamely dllam vagy kozi-
gazgatdsi szerv dltal végzett kereskedelmi széllitdsra is.

[A tengeri utas- és poggydszszallitisrol sz6l6 1974. évi athéni egyezményhez csatolt 2002. évi jegyzékonyv 22. és a 23.
cikkei]
22. cikk

Feliilvizsgdlat és médositds (¥)

23. cikk
A felsd hatirok médositisa

(1) A 22. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkil az e cikkben leirt kiilonleges eljards kizardlag az e jegyzSkonyvvel
modositott egyezmény 3. cikkének (1) bekezdésében, 4a. cikkének (1) bekezdésében, 7. cikkének (1) bekezdésében és 8.
cikkében meghatdrozott felsé hatdrok médositdsa céljabol alkalmazhaté.

(2) Az e jegyzGkonyvben részes dllamok legaldbb felének, de legalabb hat részes dllamnak a kérésére az e jegyzd-
konyvvel médositott egyezmény 3. cikkének (1) bekezdésében, 4a. cikkének (1) bekezdésében, 7. cikkének (1) bekezdé-
sében és 8. cikkében meghatdrozott fels§ hatdrok (ideértve az onrészt is) mddositdsira vonatkozé minden javaslatot a
fétitkdr eljuttat a Szervezet Osszes tagjanak és az osszes részes llamnak.

(3) A fentiek szerint javasolt és koroztetett modositist be kell nydjtani vizsgélatra a Szervezet jogi bizottsdgdhoz (a
tovébbiakban: a jogi bizottsdg) legaldbb hat honappal a koroztetés utan.

(4) A jegyz6konyvvel médositott egyezményben részes minden dllam, akdr tagja a Szervezetnek, akdr nem, jogosult
részt venni a jogi bizottsdg dltal a modositdsok megtargyaldsa és elfogaddsa céljabdl lefolytatott eljardsokban.

(5) A modositasok elfogadasa a (4) bekezdésben foglaltak szerint kibGvitett jogi bizottsigban a jegyz6konyvvel méddosi-
tott egyezményben részes jelen 1évs és szavazé dllamok kétharmados tobbségével torténik, azzal a feltétellel, hogy a jegy-
z8konyvvel médositott egyezményben részes dllamoknak legaldbb fele jelen van a szavazaskor.

(*) Nem keriil kiaddsra
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(6) A felsé hatdrok modositdsat célzé javaslatok tigyében eljarva a jogi bizottsdg figyelembe veszi a kdresemények
tapasztalatait, és kiilonosen az azokbdl szdrmazé kdrok mértékét, a monetaris értékek véltozdsait és a javasolt mddositds
hatdst a biztositdsi koltségekre.

(7) a) A fels6 hatdrok e cikk szerinti médositdsa attdl az idGponttdl szamitott ot éven beliil nem vizsgélhatd feliil, amikor
ezt a jegyzGkonyvet aldirdsra megnyitottdk, és legaldbb ot évig attdl az id6ponttdl szdmitva, amikor egy e cikk
szerinti kordbbi modositds hatdlyba Iépett.

b) Egyik fels6 hatdr sem névelhet8 tgy, hogy a jegyzSkonyvvel médositott egyezményben meghatdrozott, a jegyzs-
konyv aldirdsra torténd megnyitdsdnak napjatdl szamitott, kamatoskamat-szamitdsi médszerrel évi hat szdzalékkal
novelt felsé hatdrnak megfelel§ 6sszeget meghaladja.

c) Egyik fels§ hatdr sem novelhetd gy, hogy meghaladja azt az 6sszeget, amely megfelel a jegyzSkonyvvel médositott
egyezményben meghatdrozott felsé hatdr hiromszorosanak.

(8) Az (5) bekezdéssel osszhangban elfogadott modositasrol a Szervezet értesiti az Osszes részes dllamot. A médositdst
az értesités napjatdl szamitott 18 honapos id@szak letelte utdn elfogadottnak kell tekinteni, kivéve, ha a kérdéses
idGszakon beliil azon édllamoknak legaldbb a negyede, amelyek a mddositas elfogaddsdnak idépontjdban részes dllamok
voltak, kozli a fétitkrral, hogy nem fogadja el a mddositdst, amely esetben a mddositas elutasitottnak mindsiil és nem lesz
hatélyos.

(9) A (8) bekezdéssel osszhangban elfogadottnak tekintett médositds 18 hénappal az elfogaddsa utdn 1ép hatélyba.

(10) A modositds minden részes dllamra nézve kotelezd, kivéve, ha a 21. cikk (1) és (2) bekezdésével dsszhangban leg-
aldbb hat hénappal a médositds hatdlybalépése elétt felmondjak a jegyzékonyvet. E felmondas akkor 1ép életbe, amikor a
modositds hatalyba lép.

(11)  Ha egy mddositdst elfogadtak, de az elfogaddsdra megszabott 18 honapos idszak még nem telt le, az ekkor részes
dllammd vél6 dllamra nézve a modositds kotelezd erejii lesz, ha hatdlyba 1ép. Olyan dllamra nézve, amely a kérdéses
idGszak utdn vélik részes dllammd, a (8) bekezdéssel 6sszhangban elfogadott médositds kotelezd ereji lesz. Az e bekez-
désben emlitett esetekben valamely dllamra nézve attdl az id6ponttdl lesz kotelez8 a modositds, amikor az hatdlyba 1ép,
vagy amikor a jegyzGkonyv az adott allam tekintetében hatdlyba 1ép, a két id6pont koziil, amelyik késbb kovetkezik be.
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Az Athéni egyezmény melléklete

Igazolis biztositisrél vagy mds pénziigyi biztositékrol az utasok haldla vagy személyi sériilése esetén fennillé
felelgsség vonatkozdsdban kotott

Kibocsatva a tengeri utas- és poggyaszszallitasrol sz616 2002. évi athéni egyezmény 4a. cikkének rendelkezéseivel
osszhangban

A szallitdst ténylegesen teljesitd szallit6 neve és
székhelyének teljes cime

Azonosité-szdm | A hajé IMO-azonosité-

, Lajstromozési kik6ts
vagy betjel szama

A hajé neve

Ez az igazolds tanGsitja, hogy a fent megnevezett hajora van érvényes biztositasi kotvény vagy més olyan pénziigyi biztositék,
amely kielégiti a tengeri utas- és poggydszszallitasrol sz616 2002. évi athéni egyezmény 4a. cikkének elSirdsait.

A biztositék tipusa

A biztositék érvényességi ideje
A biztositotarsasag(ok) és/vagy a garanciat ny(jtd(k) neve és cime:

Név

Cim

Azigazolas érvényességi ideje

Kibocsatotta vagy tanisitotta az alabbi dllam kormanya
(Az dllam teljes megnevezése)

VAGY
A kdvetkezd szoveg haszndlandd, ha a részes dllam a 4a. cikk (3) bekezdésével él:

Az igazolast a(z)

(az llam teljes megnevezése) kormdnydnak megbizasabol kibocsitotta a(z) ......... (az intézmény vagy szervezet megnevezése).

Kibocsatas helye és datuma
(hely) (ddtum)

(a kibocsdtd vagy tandsitd tisztviseld aldirdsa és beosztdsa)

Magyardzatok:

1. Ha kivdnatos, az dllam megnevezése tartalmazhat hivatkozast annak az orszdgnak az illetékes kozigazgatdsi hatosdgdra,
ahol az igazoldst kidllitottdk.

2. Ha a biztositék teljes Osszege tobb forrdsbol szdrmazik, akkor az sszegeket kiilon-kiilon fel kell tiintetni.

3. Ha a biztositékot tobbféle formaban nyujtjak, akkor ezeket tételesen fel kell sorolni.

4. A biztositék érvényességi ideje” rovatban fel kell tiintetni a biztositék érvénybelépésének idGpontjat.

5. A biztositotarsasdg(ok), illetve a garancidt nyujto(k) alatt a ,Cim” rovatban a biztositétdrsasdg(ok), illetve garancidt

nyujtok) izleti székhelyét kell feltiintetni. Adott esetben azt a telephelyet kell feltiintetni, ahol a biztositdst kototték
vagy a biztositékot 1étesitették.
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II. MELLEKLET

Kivonat a nemzetk6zi tengerészeti szervezet jogi bizottsiga dltal 2006. oktober 19-én elfogadott, az athéni
egyezmény végrehajtisira vonatkozé IMO fenntartdsb6l és irdnymutatisokbdl az athéni egyezmény végrehajtd-
sira vonatkozé

IMO fenntatds és irinymutatdsok

Fenntartas
1. Az athéni egyezményt a kovetkezd fenntartdssal vagy azonos hatdsti nyilatkozattal kell megerdsiteni:

o[1.1] A tengeri utas- és poggydszszallitdsrol sz6l6 2002. évi athéni egyezmény ( »az egyezmény«) megerGsitésével kap-
csolatos fenntartds ... kormdnya részérdl

A szallitok felelGsségének korldtozdsa stb.

[1.2] .. kormdnya fenntartja magdnak a jogot és kotelezettséget véllal arra, hogy abban az esetben, ha az athéni egyez-
mény végrehajtisdra vonatkozé IMO-irdnymutatdsok 2.2. pontjdban emlitett barmely kockdzati tényezd egy utas
haldldt vagy személyi sériilését okozza, az egyezmény 3. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében az aldbbi
osszegek koziil az alacsonyabbra korldtozza a felelGsséget, ha az fenndll:

— 250 000 elszdmoldsi egység utasonként és esetenként;

vagy
— osszesen 340 milli6 elszdmoldsi egység hajonként és esetenként.

[1.3.] Tovébbi ... kormdnya fenntartja magénak a jogot és kotelezettséget vallal arra, hogy az ilyen felelGsségekre érte-
lemszertien az athéni egyezmény végrehajtdsira vonatkozé IMO-irdnymutatdsok 2.1.1. és 2.2.2. pontjit alkal-
mazza.

[1.4] Hasonloképpen korlatozni kell a teljesitd szdllitonak az egyezmény 4. cikke szerinti felelGsségét, a szdllité vagy a
teljesité szdllito alkalmazottainak és megbizottainak az egyezmény 11. cikke szerinti felelGsségét, valamint a 12.

[1.5] Az 1.2. pontban emlitett fenntartds és kotelezettségvallalds a felelGsségnek az egyezmény 3. cikkének (1) vagy (2)
bekezdése szerinti alapjatol fuggetlentl, és a 4. és 7. cikkben taldlhato, ettdl eltéré rendelkezések ellenére alkalma-
zandd; ez a fenntartds és kotelezettségvallalds azonban nem érinti a 10. és 13. cikk érvényét.

Kotelezd biztositds és a biztositok felelGsségének korldtozdsa

[1.6.] .. kormdnya fenntartja magdnak a jogot és kotelezettséget véllal arra, hogy az aldbbi osszegek koziil az alacso-
nyabbra korldtozza a 4a. cikk (1) bekezdése szerinti kovetelményt, amely szerint biztositdssal vagy mds pénziigyi
biztositékkal kell rendelkezni arra vonatkozdan, ha az athéni egyezmény végrehajtdsara vonatkozé IMO-irdnymu-
tatdsok 2.2. pontjaban emlitett barmely kockdzati tényez8 egy utas haldlat vagy személyi sériilését okozza:

— 250 000 elszdmoldsi egység utasonként és esetenként;

vagy

— osszesen 340 milli6 elszdmoldsi egység hajonként és esetenként.

[1.7] .. kormdnya fenntartja magdnak a jogot és kotelezettséget vallal arra, hogy abban az esetben, ha az athéni egyez-
mény végrehajtisdra vonatkozé IMO-irdnymutatdsok 2.2. pontjdban emlitett birmely kockazati tényez8 egy utas
halalat vagy személyi sériilését okozza, a 4a. cikk (10) bekezdése szerinti biztositotirsasdg vagy a pénziigyi bizto-
sitékot nydjté mds személy felelGsségét azon biztositdsi Osszegnek vagy egyéb pénziigyi biztositéknak a felsG
hatdrara korldtozza, amellyel a széllitonak e fenntartds 1.6. pontja értelmében rendelkeznie kell.

[1.8] .. kormdnya fenntartja magdnak tovibbd a jogot és kotelezettséget véllal arra, hogy az egyezmény hatélya ald
tartozé valamennyi kotelez$ biztositdsra alkalmazza az athéni egyezmény végrehajtisdra vonatkozé IMO-irdny-
mutatdsokat, beleértve az irdnymutatdsok 2.1. és 2.2. pontjdban emlitett zdradékok alkalmazdsit is.

[1.9.] .. kormdnya fenntartja magdnak a jogot és kotelezettséget véllal arra, hogy a 4a. cikk (1) bekezdése szerinti bizto-
sitétdrsasdgot vagy mds pénziigyi biztositékot nyijté személyt mentesiti minden olyan felelGsség aldl, amelyért
nem viéllalt felelGsséget.

Igazoldsok

[1.10.] .. kormdnya fenntartja magdnak a jogot és kotelezettséget véllal arra, hogy az egyezmény 4a. cikkének (2) bekez-
dése szerinti biztositdsi igazoldsokat bocsat ki a kovetkezSk céljdbol:

— hogy titkrézze az 1.2, 1.6., 1.7. és 1.9. pontban emlitett felel6sségkorldtozdst és a biztositdsi fedezetre vonat-
koz6 kovetelményeket; és

— rogzitse az olyan egyéb korldtozdsokat, kovetelményeket és mentességeket, amelyekrdl ugy véli, hogy az
igazolds kibocsdtdsakor a biztositasi piaci feltételek miatt sziikségesek.

[1.11] .. kormdnya fenntartja magdnak a jogot és kotelezettséget véllal arra, hogy elfogadja azokat a biztositdsi igazola-
sokat, amelyeket mds részes dllamok hasonlé fenntartds alapjan kibocsdtottak.
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[1.12]] Az egyezmény 4a. cikkének (2) bekezdése szerint kibocsitott vagy tandsitott igazolds egyértelmden tikkr6zi mind-

ezeket a korldtozdsokat, kovetelményeket és mentességeket.

Az ezen fenntartdsok és az athéni egyezmény végrehajtdsira vonatkozé IMO-irdnymutatdsok kozotti kapesolat

[1.13.] Az e fenntartdsokban foglalt jogokat az egységesség biztositdsa céljabol az athéni egyezmény végrehajtdsira vonat-

kozé IMO-irdnymutatdsokra, illetve azok barmely mddositdsira kell§ figyelmet forditva kell gyakorolni. Ha a
Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet jogi bizottsdga az athéni egyezmény végrehajtdsdra vonatkozé IMO-irdnymu-
tatdsok — beleértve a korldtozdsok — modositdsdt célzé javaslatot hagy jovd, a médositdsokat a bizottsdg altal
meghatirozott idSponttdl kell alkalmazni. Ez nem sérti az dllamok azon jogédra vonatkozé nemzetkozi jogi szabi-
lyokat, hogy fenntartdsukat visszavonjék vagy médositsak.”

Irdinymutatasok

2.

2.1.
2.1.1.

2.1.2.
2.1.3.

2.2.

2.2.1
2.2.2.

2.2.3.
2.3.

A biztositasi piac jelenlegi helyzetében a részes dllamoknak olyan formédban kell biztositdsi igazoldsokat kiallitaniuk,
hogy egy biztosité a hdboris kockdzatokra, egy mdsik biztositd pedig a nem hdboris kockdzatokra villal kotele-
zettséget. Mindegyik biztosit6 a sajat részéért felelGs. A kovetkezd szabélyokat kell alkalmazni (az emlitett zdradé-
kokat az A. fiiggelék tartalmazza):

Mind a hdboras, mind a nem hdbords kockdzatok elleni biztositdsokban alkalmazhatdk a kovetkezd zaradékok:

Radioaktiv szennyezés, valamint vegyi, bioldgiai, biokémiai és elektromdgneses fegyverek éltal okozott kdrokat
kizaré6 intézményi zdradék (370. sz. intézményi zdradék);

Szamitogépes tdmadas 4ltal okozott kdrokat kizdrd intézményi zdradék (380. sz. intézményi zdradék);

Az ezen irdnymutatdsokkal modositott egyezmény alapjan nyujtott kotelezd pénziigyi biztositék nydjtdjanak véde-

kezése és korldtozasai, killonosen az utasonként és esetenként 250 000 elszdmolasi egységben megdllapitott felsé
hatér;

. Arra vonatkozd kikotés, hogy a biztositds kizdrolag az ezen irdnymutatdsokkal modositott egyezmény hatalya ald

tartozé felelGsséget fedezi; és

. Arra vonatkoz6 kikotés, hogy az egyezmény értelmében rendezett Osszegek a szdllitonak és/vagy biztositojanak az

egyezmény 4a. cikke alapjin fenndllé felel@ssége csokkentésére szolgalnak akkor is, ha azokat nem az érintett,
héborts vagy nem hdborts kockdzatokra kotelezettséget véllalé biztosito fizeti ki vagy nem attdl kovetelik.

A hiéborts kockazatok elleni biztositds kiterjed az utas haldla vagy személyi sériilése kovetkeztében keletkezett, az
alabbiak altal okozott kdrokkal kapcsolatos felelGsségre:

— habord, polgirhdbort, forradalom, zendiilés, felkelés vagy ezekbdl eredd polgari konfliktus, illetve barmilyen,
hadvisel§ er@ dltal vagy ellen elkovetett ellenséges cselekmény;

— elfogds, lefoglalds, eldllits, korldtozds vagy fogva tartds és ezek kovetkezményei vagy ezekre irdnyuld kisérlet;
— elhagyott akndk, torpeddk, bombdk vagy barmilyen mds gazddtlan hébords fegyver;

— bérmely terrorista vagy mds, btincselekmény szdndékdval vagy politikai indittatdssal cselekvs személy cselek-
ménye és az ilyen veszély megel6zésére vagy elhdritdsira irdnyul6 intézkedés;

— elkobzds és kisajatitds;
és vonatkozhatnak réd a kovetkezé mentességek, korldtozdsok és kovetelmények:
Habora esetén torténd azonnali megsztinési és kizardsi zdradék;

Abban az esetben, ha az egyes utasok kovetelései Osszesitve meghaladjdk a hajénkénti és alkalmankénti 340 millid
elszamoldsi egységet, a szdllitd jogosult élni felel6sségének 340 millid elszdmoldsi egységben val6 korldtozdsaval,

feltéve hogy:
— ezt az Osszeget a kdrtéritést igényl6k kozott megalapozott koveteléseik ardnyaban osztjak el;
— ezen Osszeg elosztisa az elosztds idején ismert kartérités-igénylSk kozott egy vagy tobb részletben torténik; és

— az Osszeg elosztdsdt a biztositd vagy a biztosito éltal megkeresett birsdg vagy mds illetékes hatdsig végzi
bérmely olyan részes dllamban, amelyben bir6sdgi eljirds indult azon kovetelések tekintetében, amelyekre a
biztositds 4llitolag kiterjed;

a 2.2.1. pont hatdlya ald nem tartozé esetekben 30 napos értesitési hatdriddre vonatkozo zdradék;

A nem hébortis kockdzatok elleni biztositds kiterjed minden olyan, a 2.2. pontban felsorolt kockdzatokon kiviili
kéreseményre, amelyekre kotelez$ biztositdst kotni, fiiggetleniil attdl, hogy vonatkoznak-e rdjuk a 2.1. és 2.2.
pontban foglalt mentességek, korldtozasok és kovetelmények.

A B. fuiggelék az ezen irdnymutatdsoknak megfelel§ biztositdsi kotelezettségvallaldsokra (,kék kartydk”) valamint
biztositasi igazoldsra vonatkoz6 példat tartalmaz.
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A. fiiggelék

Az jrinymutatisok 2.1.1., 2.1.2. és 2.2.1. pontjiban emlitett ziradékok

Radioaktiv szennyezés, valamint vegyi, biologiai, biokémiai és elektromdgneses fegyverek éltal okozott kdrokat kizdrd
intézményi zdradék (370. sz. zdradék, 2003.11.10.)

Ez a zdradék elsGbbséget élvez minden, ebben a biztositdsban foglalt, e zdradéknak ellentmondé rendelkezéssel szemben,
és minden ilyen rendelkezést hatdlytalanit

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Ez a biztositds semmi esetre sem terjed ki az olyan veszteségre, kdrokra, felel@sségre vagy koltségekre, amelyeket
kozvetleniil vagy kozvetve az aldbbiak okoztak, vagy amelyek keletkezéséhez az aldbbiak kozvetleniil vagy
kozvetve hozzdjdrultak, vagy amelyek kozvetleniil vagy kozvetve az alabbiakbdl erednek:

nukledris tizemanyagbdl, nukledris hulladékbol vagy nukledris iizemanyag elégetésébdl szarmazé ionizdlé sugdrzds
vagy radioaktiv szennyezés;

bérmely nukledris létesitmény, reaktor vagy mds nukledris berendezés — vagy ezek nukledris alkotérészének —
radioaktiv, mérgezd, robbandsveszélyes vagy mas modon veszélyes vagy szennyezd tulajdonsiga;

minden atom- vagy maghasadds ésfvagy -flizié vagy mds hasonlé reakcié elvén vagy radioaktiv erGvel vagy
anyaggal m(ikods fegyver vagy szerkezet;

barmely radioaktiv anyag radioaktiv, mérgezd, robbandsveszélyes vagy mds mddon veszélyes vagy szennyez§ tulaj-
donsdga; az ezen alzdradékban foglalt kizdrds nem terjed ki — a nukledris tizemanyagok kivételével — a radioaktiv
izotépokra, amennyiben az emlitett izotdpokat kereskedelmi, mez@gazdasdgi, orvosi, tudomdnyos vagy egyéb
hasonld, békés céllal készitik, szdllitjdk, taroljak vagy haszndljak fel;

minden vegyi, bioldgiai, biokémiai és elektromdgneses fegyver.

Szamitogépes tdmadas dltal okozott kdrokat kizdré intézményi zdradék (380. sz. zdradék, 2003.11.10.)

1.

Ez a biztositds — kizdrolag az alabbi 10.2. zdradék fenntartdsaval — semmi esetre sem terjed ki az olyan veszteségre,
kdrokra, felelgsségre vagy koltségekre, amelyeket kozvetleniil vagy kozvetve szdmitogép, szdmitogépes rendszer,
szamitogépes szoftver, program, kdrtékony kéd, szamitogépes virus vagy folyamat, vagy barmely egyéb elektro-
nikus rendszer okozott, vagy amelyek keletkezéséhez a fentiek kozvetlenill vagy kozvetve hozzdjirultak, vagy
amelyek kozvetleniil vagy kozvetve a fentiek haszndlatdbol vagy mikodésébdl erednek.

Amennyiben ezt a zdradékot hdbord, polgdrhdbord, forradalom, zendiilés, felkelés vagy ezekbdl ered§ polgari
konfliktus, illetve barmilyen, hadvisel§ erg altal vagy ellen elkovetett ellenséges cselekmény, tovdbbé terrorizmus
vagy politikai indittatdst cselekmény kockdzata elleni kotvényekben kotik ki, a 10.1. zdradék nem alkalmazhaté az
olyan (egyébként a biztositdsi fedezet korébe tartozd) kdrok kizdrdsdra, amelyek barmely fegyver vagy lovedék
indit6- és/vagy irdnyitorendszeréhez ésfvagy kilové mechanizmusihoz tartozd szdmitdgép, szdmitdgépes rendszer,
szamitogépes szoftver, program vagy barmely egyéb elektronikus rendszer hasznélatdbol erednek.

Hibort esetén torténd azonnali megsziinési és kizdrdsi zdradék

1.1.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

A biztositdsi fedezet automatikus megsztinése

Fiiggetleniil attél, hogy kiildtek-e felmonddsi értesitést, a biztositdsi fedezet AUTOMATIKUSAN MEGSZUNIK

. ha hdbora tor ki (hadiizenettel vagy anélkiil) a kovetkezd dllamok barmelyike kozott: Egyesilt Kirdlysdg, Amerikai

Egyesiilt Allamok, Franciaorszdg, Orosz Foderdcid, Kinai Népkoztarsasag;

. barmely olyan hajé vonatkozdsiban, amelyre kiterjed a biztositdsi fedezet, a hajé tulajdon- vagy haszndlati jog

tekintetében torténd hatdsagi igénybevétele esetén.

Az 6t nagyhatalom hébortja

Ez a biztositds kizdrja a kovetkezSket:

az aldbbiakbél eredd veszteség, kar, felelSsség vagy koltségek: habori kitorése (hadiizenettel vagy anélkiil) a kovet-
kez§ dllamok barmelyike kozott: Egyesiilt Kirdlysag, Amerikai Egyesiilt Allamok, Franciaorszdg, Orosz Foderdcid,
Kinai Népkoztarsasag;

tulajdon- vagy haszndlati jog tekintetében torténd hatdsagi igénybevétel.
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B. fiiggelék

L Példék az irdnymutatdsok 3. pontjaban emlitett biztositdsi kotelezettségvallaldsokra (,kék kdrtyak”)

Hiboris kockdzatokra kitelezettséget villalé biztosité dltal kibocsdtott kék kdrtya

A tengeri utas- és poggyészszallitdsrol sz616 2002. évi athéni egyezmény 4a. cikkének rendelkezéseivel osszhangban kotott
biztositasrdl kibocsétott igazolds

Ahajé neve:

A hajé IMO-azonositdszdma:

Lajstromozasi kikotd:

A tulajdonos neve és cime:

Ez az igazolas tantsitja, hogy a fent megnevezett, a fenti tulajdonban 1év8 hajéra van olyan érvényes biztositisi kotvény,
amely kielégiti a tengeri utas- és poggydszszallitasrél sz616 2002. évi athéni egyezmény 4a. cikkének el8irdsait, figyelemmel az
egyezmény és a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) jogi bizottsdga dltal 2006 oktéberében elfogadott végrehajtdsi irdnymutatdsok
értelmében a hdboriis kockdzatok elleni kitelezd biztositds tekintetében megengedett valamennyi kivételre és korldtozdsra, beleértve
kiilindsen a kovetkezd zdradékokat: [a kivdnt mértékben beilleszthetd az egyezmény és az irdnymutatdsok, valamint a fiiggelékek szivege]

A biztositas id8tartama: 2007. februar 20-t61

2008. februdr 20-ig

Azzal a feltétellel, hogy a biztosité a fent emlitett hatdsdgnak kiildott irdsos értesitéssel, 30 napos hataridével visszavonhatja
ezt az igazolast, aminek kovetkeztében a biztosito felel3ssége az emlitett hatdridd lejartanak idSpontjatdl — kizdrdlag az azt
kovetd biztositdsi események tekintetében — megsziinik.

Kelt:

Az igazolast kibocsitotta: War Risks, Inc

[cim]

a War Risks, Inc. kizdrélagos tigynokeként
(A biztositd aldirdsa)
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Nem hdboris kockdzatokra kotelezettséget villal biztosité dltal kibocsétott kék kirtya

A tengeri utas- és poggyaszszallitasrol sz616 2002. évi athéni egyezmény 4a. cikkének rendelkezéseivel 6sszhangban kotott
biztositdsrol kibocsatott igazolds

A hajé neve:

A hajé IMO-azonositdszama:

Lajstromozasi kikoté:

A tulajdonos neve és cime:

Ez az igazolds tantsitja, hogy a fent megnevezett, a fenti tulajdonban 1év$ hajéra van olyan érvényes biztositasi kotvény,
amely kielégiti a tengeri utas- és poggyaszszallitasrol szol6 2002. évi athéni egyezmény 4a. cikkének el8irdsait, figyelemmel az
egyezmény és a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) jogi bizottsdga dltal 2006 oktdberében elfogadott végrehajtdsi irdnymutatdsok
értelmében a nem hdboriis kockdzatok elleni biztositds tekintetében megengedett valamennyi kivételre és korldtozdsra, beleértve kiilondsen a
kovetkezd zdradékokat: [a kivdnt mértékben beilleszthetd az egyezmény és az irdnymutatdsok, valamint a fiiggelékek szivege]

A biztositas idétartama: 2007. februdr 20-t6l

2008. februér 20-ig

Azzal a feltétellel, hogy a biztosité a fent emlitett hatdsdgnak kiildott irdsos értesitéssel, hdrom hénapos hatdridével
visszavonhatja ezt az igazoldst, aminek kovetkeztében a biztosité feleldssége az emlitett hatrids lejartanak idépontjatol —
kizdrélag az azt kovetd biztositasi események tekintetében — megsztinik.

Kelt:

Az igazolast kibocsétotta: PANDI P&

[Cim]

A PANDI P&1 kizdrélagos tigynokeként

(A biztositd aldirdsa)
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II. Azirdnymutatdsok 3. pontjdban emlitett biztositasi igazoldsra vonatkozé minta

Igazolds az utasok haldla vagy személyi sériilése esetén fennillo felel§sség vonatkozdsdban kotott biztositisrél vagy
més pénziigyi biztositékrél

Kibocsitva a tengeri utas- és poggydszszéllitasrol szolé6 2002. évi athéni egyezmény 4a. cikkének rendelkezéseivel

osszhangban
Azonosito- 9 et o o4 ot K o ATl s
- ) A haj6 IMO- . ek A szallitdst ténylegesen teljesitd szallité
A hajé neve szdm vagy e Lajstromozasi kikots e oz . e
betdiel azonosité-széma neve és székhelyének teljes cime

Ez az igazolds tanGsitja, hogy a fent megnevezett hajora van érvényes biztositasi kotvény vagy més olyan pénziigyi biztositék,
amely kielégiti a tengeri utas- és poggydszszdllitasrol sz616 2002. évi athéni egyezmény 4a. cikkének elSirdsait.

Abiztositék tipusa:

Abiztositék érvényességi ideje:

Abiztositétarsasag(ok) és/vagy a garancidt nytjto(k) neve és cime:

Az ezen igazoldssal tantsitott biztositdsi fedezet a Nemzetkodzi Tengerészeti Szervezet (IMO) jogi bizottsdga altal 2006
oktéberében elfogadott végrehajtsi irdnymutatdsok értelmében egy hdborts kockdzatok elleni és egy nem haboris
kockazatok elleni részre oszlik. A biztositdsi fedezet mindkét emlitett részére vonatkozik az egyezmény és a végrehajtasi

irdnymutatdsok értelmében megengedett valamennyi kivétel és korldtozds. A biztositok nem viselnek egyetemleges
felel8sséget. A biztositok:

Haborts kockazatok tekintetében: War Risks, Inc., [cim]
Nem hdaborts kockazatok tekintetében: Pandi P&I, [cim]

Azigazolas érvényességi ideje:

Kibocsatotta vagy tandsitotta az alabbi dllam kormanya:
(Az dllam teljes megnevezése)

VAGY

A kdvetkezd szoveg haszndlandd, ha a részes dllam a 4a. cikk (3) bekezdésével él:

Az igazolast a(z)

(az dllam teljes megnevezése) kormanydnak megbizdsdbol kibocsatotta a(z) (az intézmény
vagy szervezet megnevezése).

Kibocsatas helye és ddtuma:

(hely) (ddtum)

(a kibocsdt vagy tantisitd tisztviseld aldfrdsa és beosztdsa)
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Magyardzatok:

1. Ha kivdnatos, az dllam megnevezése tartalmazhat hivatkozdst annak az orszdgnak az illetékes kozigazgatdsi hatdsdgdra,
ahol az igazoldst kidllitottdk.

2. Ha a biztositék teljes osszege tobb forrdsbol szdrmazik, akkor az sszegeket kiilon-kiilon fel kell tiintetni.
3. Ha a biztositékot tobbféle formdban nytjtjak, akkor ezeket tételesen fel kell sorolni.

4. A biztositék érvényességi ideje” rovatban fel kell tiintetni a biztositék érvénybelépésének idSpontjét.

5

. A biztositotdrsasdg(ok), illetve a garancianytjté(k) alatt a ,Cim” rovatban a biztositOtdrsasdg(ok), illetve garancia-
nytjté(k) tizleti székhelyét kell feltintetni. Adott esetben azt a telephelyet kell feltiintetni, ahol a biztositdst kototték
vagy a biztositékot létesitették.
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A TANACS INDOKOLASA
BEVEZETES
A Bizottsdg 2005 novemberében elfogadta a tengeri és belvizi utasszdllitok baleseti felelGsségérdl sz6lo
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatot (*). A javaslatot 2006. februdr 24-én nyj-
tottdk be a Tandcsnak.
Az Eurdpai Parlament az els§ olvasatot kovetd véleményét 2007. dprilis 25-én fogadta el.
A Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg 2006. szeptember 13-dn fogadta el véleményét. (3
A Régiok Bizottsdga 2006. jinius 15-én fogadta el véleményét. (°)
A Tandcs az egyiittdontési eljdrds keretében (EKSz., 251. cikk) 2007. november 30-dn politikai megdlla-

poddsra jutott a rendelettervezetrdl. A jogdsz-nyelvészi ellenSrzést kovetGen a Tandcs 2008. junius 6-dn
elfogadta kozos éllaspontjat.

. CELKITUZES

A javasolt rendelet els6dleges célkitiizése a 2002. évi jegyzSkonyve dltal médositott, a tengeri utas- és
poggydaszszallitdsrol sz616 1974. évi athéni egyezmény (a tovabbiakban: ,az athéni egyezmény”) beépitése
a kozosségi joganyagba.

A Bizottsag javaslata ezen tGlmenden tobb kiigazitdst is tartalmaz az athéni egyezményhez képest,
tovabba néhiny kiegészit6 intézkedést is, igy példaul az alkalmazasi hatdly kiterjesztését a belfoldi kozle-
kedésre és a belvizi szllitdsra, valamint annak a lehetGségnek a megsziintetését, hogy a tagallamok az
athéni egyezmény alapjan a felelGsséget illetden az egyezményben elSirtnal nagyobb korldtozdsi ossze-
geket dllapithassanak meg. A javaslat tovabba tartalmaz egy rendelkezést, mely szerint a mozgéskorlato-
zott utas mozgdssegitG/gyogyaszati felszerelését ér6 kar vagy veszteség esetén a kértérités legfeljebb a
felszerelés 4j allapotban valé beszerzésének értéke lehet. Ezen kiviil a 1égi és vasiti dgazathoz hasonld-
képpen a javaslat elGlegfizetést ir el§ az utas haldla vagy személyi sériilése esetére, valamint az utasok
utazdst megel6z8 tdjékoztatasardl is rendelkezik.

A KOZOS ALLASPONT ELEMZESE
Altaldnos észrevételek

A fent emlitett javaslatra vonatkozé kozos alldspont a Tandcs altal jovahagyott formdjaban aktualizdlja a
rendeletet azdltal, hogy megvaltoztatja tobbek kozott azokat a rendelkezéseket, amelyek a hatdlyra, a ren-
delet és a felel@sség globalis korlatozasardl szol6 egyéb nemzetkozi egyezmények kozotti kapesolatra, az
el6legfizetésre és a rendelet dtmeneti rendelkezésére vonatkoznak.

A kozos alldspont az Eurdpai Parlament elsé olvasatban benytjtott szimos moédositésat (1., 2., 3., 5., 9.,
10., 11., valamint 16-27. mddositds (8724/07)) beépiti a szévegbe — hol sz6 szerint, hol részben vagy
lényegi szinten. Ezek javitjak vagy pontositjdk a javasolt rendelet szovegét. Egyes mds modositdsok
ugyanakkor nem tiikroz8dnek a kozos dllispontban (4., 6., 7., 8., 12, 13, 14. és 15. médositds). A
Tandcs — akdrcsak a Bizottsdg — azon a véleményen van, hogy az Eurdpai Tengerbiztonsdgi Ugynokség
(EMSA) feladatainak feliilvizsgalatdval nem ebben a rendeletben kell foglalkozni, mivel az més tdrgy-
korhoz tartozik (4. moédositds). A tobbi modositas elutasitdsinak részletesebb indokoldsit a kovetkezd
szakasz tartalmazza.

A kozos éllaspont néhdny olyan valtoztatast is tartalmaz, amely nem szerepelt az Eurdpai Parlament elsé
olvasatban kialakitott véleményében, egyes esetekben ugyanis a Bizottsdg eredeti javaslata 0j elemekkel
egésziilt ki vagy — néhdny teljesen 1j rendelkezés beillesztése mellett — teljes mértékben atdolgoztak.

Ezen tilmenGen az dtfogalmazds néhdny esetben kizdrolag a széveg egyértelmiivé tételét vagy a rendelet
egységességének biztositasit célozza.

Az alabbi szakasz a kozos dllaspont tartalmi véltoztatdsait, valamint a Tandcsnak az Eurdpai Parlament
modositasaira adott valaszait részletezi.

(") 6827/06—-COM(2005) 592 végleges.
() HLC318.,2006.12.23.
() HLC 229.,2006.9.22.
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Konkrét észrevételek

(1)

Hatdly

A Tandcs — teljes egyetértésben az Eurépai Parlamenttel (16—27. médositds) — elutasitotta az athéni
egyezmény alkalmazdsanak a Bizottsdg dltal javaslatdban ajanlott kiterjesztését a nemzetkozi és
belfoldi belvizi kozlekedésre. A Tandcs az Eurdpai Parlamentével egyezd érvelés alapjan dgy véli,
hogy az athéni egyezmény a tengeri széllitdssal foglalkozik, és a belvizi széllitdsra valé kiterjesztése
nem volna helyénvald, és nem venné kell6képpen figyelembe a belvizi dgazat sajitossagait.

A Tandcs tovabbd — a Bizottsdggal és az Eurdpai Parlamenttel ellentétben — tigy vélekedik, hogy az
egy adott tagdllamon belilli tengeri széllitds tekintetében ésszerti, hogy a rendelet a személyhajokra
vonatkoz6 biztonsdgi szabalyokrol és kovetelményekrdl sz616 1998. mércius 17-i 98/18/EK irdnyelv
4. cikke szerinti A. osztalyd hajokra vonatkozzék.

Az athéni egyezmény és egyéb IMO-intézkedések beépitése

A Tandcs az Eurdpai Parlamenthez hasonléan ugy véli, hogy a rendeletbe nem csak az athéni egyez-
ményt kell beépiteni, hanem az IMO jogi bizottsdga altal 2006. oktober 19-én az athéni egyezmény-
nyel kapcsolatos egyes — kiilonosen a terrorizmushoz kapcsol6dé kdrok miatti kértéritésekkel kap-
csolatos — kérdések rendezése céljabdl elfogadott, az athéni egyezmény végrehajtisira vonatkozo
IMO fenntartést és irdnymutatdsokat (a tovabbiakban: IMO-irdnymutatdsok) is. A Tandcs ennélfogva
— az Eurdpai Parlamenthez hasonléan — az IMO-irdnymutatdsok szovegét Gj melléklet formdjdban
csatolta a rendelethez.

Meg kell jegyezni mindazondltal, hogy a Tandcs véleménye szerint az athéni egyezmény teljes szove-
gének beillesztése jogbizonytalansdgot eredményezhet, mivel az egyezményben tobb olyan rendel-
kezés is szerepel, amely nem kapcsolédik kozvetleniil a rendelet térgydhoz. A Tandcs ezért — az
Eurdpai Parlamenttel ellentétben — a rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében felsorolja az athéni egyez-
mény azon rendelkezéseit, amelyek a rendelet alkalmazdsa szempontjabdl relevinsak. A rendelet
mellékletébdl ezenkiviil az atlithatdsig érdekében eltdvolitottdk az athéni egyezmény azon rendelke-
zéseit, amelyek irrelevansak vagy félrevezetSk lehetnek.

A vonatkozo felsé hatdrértékek

A Tandcs médositotta a Bizottsdg javaslatdt a tekintetben, hogy eltekint az athéni egyezmény 7. cikke
(2) bekezdésének alkalmazdsat6l. Utobbi tigy rendelkezik, hogy a részes allamoknak lehetdségiik van
az athéni egyezmény dltal megéllapitottakndl magasabb felelsségi korldtokat elfogadni. A Tandcs
gy hatdrozott, hogy jelenlegi formdjiban alkalmazza az athéni egyezmény rendelkezését, anélkiil,
hogy — a Bizottsdg altal javaslatiban, az Eurépai Parlament dltal pedig 7. médositdsdban javasoltak
szerint — egyedi kozosségi mechanizmust vezetne be a 7. cikk (2) bekezdésének alkalmazésirol vald
megallapoddsra vonatkozdan.

Egyéb nemzetkizi egyezmények pdrhuzamos alkalmazdsa a hajétulajdonosok feleldsségének korldtozdsa tekinte-
tében

A Tandcs — tekintettel arra a tényre, hogy a tengeri kovetelésekkel osszefiiggd felel6sség korlatoza-
sdrol sz616, az 1996-os jegyzSkonyvvel modositott 1976. évi nemzetkdzi egyezményt (LLMC 1996)
mér tobb tagillam is megerGsitette — nem tdmogatja az Eurdpai Parlamentet az athéni egyezmény
19. cikke alkalmazdsdnak mell6zése (8. mddositds) tekintetében. A Tandcs kozos dllispontjdnak 5.
cikke a jogbiztonsdg garantildsa érdekében tovabb pontositja az athéni egyezmény és az LLMC 1996
kozotti kapesolatot.

Eldlegfizetés

A Tandcs az Eurdpai Parlamenttel (9. mddositds) szoros osszhangban timogatja azt az elgondoldst,
hogy abban az esetben, ha egy hajozdsi esemény valamely utas haldldt vagy személyi sériilését
okozza, el6legfizetést kell teljesiteni. Annak biztositdsa érdekében, hogy ez a rendelkezés a gyakor-
latban is alkalmazhaté legyen, a Tandcs kikototte, hogy az akkor alkalmazandd, ha a hajézasi
esemény valamely tagdllam teriiletén belill tortént, vagy olyan hajé fedélzetén, amely tagdllami
lobogé alatt hajézott vagy valamely tagdllamban keriilt lajstromozdsra. A hajézdsi eseményt illetGen
a Tandcs véleménye szerint annak fogalmdt az athéni egyezmény megfelelGen, kell§ részletességgel
hatdrozza meg. A ,haj6zdsi esemény” fogalmat ezért nem sziikséges kiilon beilleszteni.
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A Tandcs teljes mértékben tdmogatja az Eurdpai Parlamentet (10. mddositds) annak pontositdsa
tekintetében, hogy az el6legfizetés nem mindsiil a felelsség elismerésének, és a késébbiek sordn fize-
tett Osszegekbdl levonhatd. Ugyanakkor a Tandcs tovdbb pontositja, hogy a kifizetett elSleg — az
athéni egyezménnyel és az IMO-irdnymutatdsokkal 6sszhangban — mely esetekben lehet visszafize-
tendd.

Az utasok tdjékoztatdsa

A Tandcs tdmogatja az Eurdpai Parlamentet az utasok szdmdra legkésébb induldskor nytjtandé infor-
méciok jellemzdi (megfelel@ség és érthetSség) tekintetében. A Tandcs javaslata szerint a légikozleke-
dési dgazathoz hasonlban e célra egy osszefoglald tdjékoztatét lehetne haszndlni. A Tandcs mind-
azonaltal agy véli, hogy a szervezett utazdsi formdkrél sz6l6 1990. janius 13-i 90/314/EGK tandcsi
irdnyelv rendelkezéseire nem sziikséges utalni (12. moédositds), mert ez az irdnyelv mér alkalma-
zando, és a javasolt rendelettd] fuggetlen.

Késleltetett alkalmazds

Az Eurdpai Parlamenthez hasonléan (13., 14. és 15. mé6dositds) a Tandcs bevezetett egy dtmeneti
rendelkezést, amely lehet6vé teszi a tagillamok szdmdra, hogy a rendelet alkalmazdsit az annak
hatilybalépését kovetd négy évig elhalasszdk. Ugyanakkor a Tandcs dltal a Bizottsdg javaslatdhoz
képest bevezetett modositds az egy adott tagdllamon beliil, a 98/18/EK irdnyelv 4. cikke szerinti A.
osztdlyt hajok fedélzetén torténd tengeri szdllitdsra vonatkozik, az Eurdpai Parlament 4ltal javasoltak
szerinti (az EKSz. 299. cikke (2) bekezdésének hatdlya ald tartozé régidkban miikodtetett) rendszeres
kompjaratokra azonban nem.

Iv. OSSZEGZES

A Tandcs tgy véli, hogy a kozos édlldspont redlis megkozelitést képvisel, valamint kell§ figyelmet fordit a
javaslat megvaldsithatosdgdra és javasolt kiegészitG rendelkezéseire csakiigy, mint a jogi egyértelmiiség
kovetelményére.

A Tandcs varakozassal tekint a rendelet miel6bbi elfogaddsa céljabdl az Eurdpai Parlamenttel folytatandé
konstruktiv megbeszélések elé.




